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Gesprek met die ortodokse fariseérs

1 35 Na afloop van die ontbyt vra Cyrenius

en Julius vir My wat daar nou gedoen moet word.

[2] Ek sé: "Laat ons maar eers wag, daar sal wel iets
op hierdie dag opduik! Kyk maar na die oewer! Daar
skuifel, soos trae skadubeelde, 'n aantal ou, orto-
dokse fariseérs met hul leerlinge rond. Hulle weet al
dat jy jou hier, om redes wat hulle nie ken nie,
ophou. Hulle vermoed dat jy die plek aan die
Galilese see inspekteer, maar hier "n soort kamp-
plek gemaak het. Die markiestente van Ouran
bevestig hulle vae vermoedes. Nou wag hulle tot jy
miskien in "n skip oor die see, of miskien uit 'n tent
sal kom, want dan wil hulle met 'n versoek vir
skadevergoeding by jou aankom, omdat hulle dink
dat die heidene hul huise aan die brand gesteek het.

[3] Maar nou sal hulle gou genoeg sien dat jy hier is
en dan kry ons dit weer op ons dak. Jy kan jou wel
voorstel hoeveel werk dit ons sal gee! Maar Ek sé vir
jou en julle almal, dat Ek nie voortydig verraai mag
word nie! Hulle moet eers behoorlik bang gemaak
word, en dan moet My Naam hulle die doodskrik op
die lyf jaag. Dit sal wel vir jou duidelik word, wat ons
met hierdie owerspelige (verbasterde) soort te doen
en te bespreek sal kry!

[4] Mathael en Rafael sal ons goeie dienste verleen,
maar voor die middaguur sal ons kwalik van hulle af
kan wegkom. Laat ons dus nog 'n oomblik in stilte
betrag, en versamel jou kragte want jy weet nou wat
daar oor jou sal kom!"

[5] Daarna word alles stil, slegs die soldate en die
bediendes was ietwat luidrugtig besig op die berg.

[6] Na 'n rukkie vra Mathael My of hy met die
ortodokse duisterlinge heeltemal sonder enige voor-
behoud kon spreek.

[7] Ek sé: "Seker, maar jy sal jou ook baie spesiaal
moet voorberei! Dink maar nie dat jy so maklik met
hierdie gepantserde helde van die nag kan beraad-
slaag nie, want hulle is vir baie gevalle tot die tande
toe gewapen!" Daarop begin Mathael hom ook
konsentreer om innerlik voor te berei.

[8] Ook 'n paar leerlinge vra My hoe hulle hulself in
die geval moet gedra.

[9] Ek sé: "Julle hoef niks daarby te sé en ook niks
te doen nie. Kyk as swyende getuies toe, en as
iemand van die fariseérs julle iets vra, verwys hom
dan na Cyrenius en gee toe dat die saak julle
gladnie aangaan nie, dan sal hulle julle met rus laat.
Ek sal Self in die begin op soortgelyke wyse handel."
Dit stel die leerlinge ook tevrede en ons wag daarna
rustig op die aankomende lasposte.

[10] Na verloop van 'n korte halfuur verneem die-
gene wat aan die oewer van die see op Cyrenius
wag, van 'n Judeér uit die stad, wat Cyrenius ken,
dat Cyrenius hom in die tuin van die ou kryger
bevind. Met die berig keer alle ortodokse fariseérs,
en die ortodokse Judeérs terug in hul skrede, en
begeef hulle so vinnig moontlik in ons rigting.

[11] Toe Mathael hulle na hom toe sien kom, sé hy:
"Wel, geéerde vriend Cyrenius, berei jou voor, nou
gaan die storm losbreek! Ek is baie benoud vir wat
hierdie kérels alles na vore sal bring!"

[12] Cyrenius sé: "Ek nie minder nie, hoewel ek
eerlik toegee dat ek graag die minste met hierdie
mense wil onderhandel. As jy hulle net 'n vinger
gee, neem hulle dadelik die hele hand. Dit kan ons
werklik nie toelaat nie, want daar is nog ander,
werklik arme mense, wat werklik gehelp moet word."

[13] Inmiddels het die hulpsoekers, natuurlik met hul
owerste van die sinagoge vooraan, ook al ter
plaatse aangekom. Hulle herken die opperstadhouer
dadelik en spreek hom as volg toe: "Hooggeplaaste,
verligte en van alle volmag voorsiene meester
opperstadhouer van Colesirié, van die hele Judese
land, van Klein- en Groot Asié en van 'n deel van
Afrika! Dit sal u nie onbekend wees watter verskrik-
like ongeluk ons, wat altyd aan Elohim en die keiser
toegewyde inwoners van die stad Césarea Philippi
is, in hierdie nag oorgekom het nie. As ons ook maar
op enigerlei wyse skuld daaraan sou gehad het, sou
ons nou ons nalatigheid kon verwens en diep
betreur het, en verder met geduld dra wat Elohim die
Almagtige oor ons laat kom het. Maar sover ons
weet, het ons nie die minste aanleiding gegee tot die
ongeluk nie, maar het die bose opset van 'n paar
kwaadwillige heidene ons dit aangedoen! Die
eintlike rede waarom ons hier is, is dan ook om van
u ‘n regverdige skadevergoeding te vra!

[14] Hierdie sal u ons, soos vantevore, na reg en
billikheid te berde laat kom, omdat ons, ten eerste,
geheel en al Romeinse onderdane is, netsoos die
moedswillige heidene. Ten tweede egter, omdat ons
as priesters en dienaars van die enige ware Elohim,
wat Rome welgesind is, die volk meer simpatie vir
die keiser kan bybring as duisende swaarde en
lanse. As ons egter ooit teen Rome sal wees, dan
sal ons tonge in "'n paar uur meer tot stand bring as
'n honderdduisend soldate in 'n jaar. Hier was die
een hand die ander!

[15] Willig ons versoek in, verlos ons van die huidige
bedelstaf en laat ons op die onkoste van die staat
ons verwoeste geboue, ons leer- en bedehuise weer
opbou, dan sal u in die naam van die keiser ervaar
dat ons u dankbaar sal wees vir u hulp. Ja, as dit nie
anders gaan nie, neem ons ook die verpligting op
ons om die staat "n uiteindelike voorskot na twintig
jaar met rente terug te betaal. Geéerde opper-
stadhouer, dink goed na oor ons versoek en willig
daartoe in! Dit sal sowel vir u as die keiser geen
nadeel oplewer nie, want ons weet wie en wat ons
is, en waartoe ons in staat is! As ons vriende van die
keiser is, sal hy sy groot ryk moeiteloos kan regeer.
Sou ons egter in ons binneste vyande van die keiser
wees, dan sou kroon en septer baie gou 'n uiters
onplesierige las kan word! Hou daarom rekening
met ons huidige nood, dink as 'n verstandige man
oor ons versoek na en doen wat u goeddunk!"

[16] Cyrenius antwoord, terwyl hy sy veront-
waardiging kwalik kan verberg: "Voordat ek ja of nee
sal sé, sal ek eerstens baie presies laat ondersoek




instel hoe en deur watter oorsaak die stad en u
huise aan die brand geraak het. Dit is my nog
gladnie duidelik of u wel absoluut onskuldig daaraan
is nie, want ek het juis in hierdie nag bepaalde dinge
oor u gehoor. lemand vertel my dat u, na aanleiding
van die totale sonsverduistering van gister, en later
nog meer vanweé die plotselinge verdwyning van
die awend na-son, die volk heeltemal te oorvloedig
toegespreek het oor "'n oordeel van God wat deur
één van u profete voorspel is, en wat nou sou kom.
Ook die priesters van die Grieke het nie van hul kant
af nagelaat om die uitsonderlike spel van die natuur
vir hul voordeel uit te buit nie. Beide priesterlike
groeperings het die bepaalde natuurverskynsel mis-
bruik om die volk, terwille van skynbaar doeltref-
fende, en aan u god, bereikende gebede, die mees
ongehoorde offers af te pers. Die volk wat van
kindsbeen af deur u doof- en blindgemaak is, het
alles gedoen wat hulle maar moontlikerwys kon
doen om die jongste oordeel wat deur u aange-
kondig is, af te wend.

[17] Gelukkig was daar 'n verstandige en ervare
man wat sommige gegoede mense uit die volk wat
hy ken, na hom geroep het, en hulle vervolgens
rustig en kalm die verskynsel op baie natuurlike
gronde verklaar, en het gesé dat hy dit al meermale
meegemaak het. Ter bekragtiging van sy verklaring
het hy dit egter ook baie fyntjies onder hul aandag
gebring dat die priesters, sou hul voorspelling waar
wees, sekerlik nie die moeite sou doen om van die
volk sulke massale offers af te pers as die verblyf op
hierdie wéreld vol leuens en bedrog, nog maar so
kort sou duur nie! Die onversadigbare, hebsugtige
en hartelose priesters het maar net so goed geweet
as hy dat die hele gebeure maar net kon beteken
dat die weersomstandighede die volgende dag
moontlik sou verander. Maar hulle het die bygeloof
van die volk geken en het hierdie geleentheid
waargeneem om so gewetenloos moontlik daarop te
sondig!

[18] Kyk, dit het 'n baie betroubare getuie my
vannag meegedeel! Wel, hoe het dit verder gegaan
volgens die wyse en aktuele onderrig? Die paar
mense wat op hierdie wyse met weinig woorde
korrek voorgelig was, het hulle vervolgens na die

vertwyfelde volk gehaas en opgewek geroep: 'Troos,
troos, troos en nogmaals troos! Wees kalm en luister
tot julle beswil na ons!' Daarna lig hulle alles op 'n
verstaanbare manier aan die volk uit. Toe die volk
verstaan wat daar aan die gang was, het hulle in
toorn en woede ontbrand teen u, en het u vervol-
gens 'n voorproef van 'n oordeelsdag van Daniél
gegee. Omdat ek deur hierdie getroue beriggewing
nou maar al te duidelik insien dat, in werklikheid nie
die moedswil van die heidene die oorsaak hiervan is
nie, maar dat uself na regte daaraan skuldig is dat,
in hierdie nag, die tog so mooi en belangrike stad in
die as gelé is as gevolg van die regverdige woede
van die volk oor u bedrieéry, sal u hopelik kan insien
dat ek u baie brutaal gestelde versoek nie slegs
gladnie kan inwillig nie, maar dat ek u daarenteen as
vise-regent hier, in die belang van my keiser en in
die belang van die volk, streng tot verantwoording
sal roep, en tot volledige skadevergoeding sal
veroordeel! - Dit onder voorbehoud dat alles so
gebeur het soos wat ek van 'n maar al te geloof-
waardige getuie verneem het! - Wat het u daarteen
in te bring? Spreek, as u iets daarteen kan inbring!"

[19] Reeds tydens die toespraak van Cyrenius
verander die duister aanbieders van die versoek
soos verkleurmannetjies van kleur, en hul inwendige
woede was duidelik aan hul gloeiende wolfsoé te
sien. Maar noudat hulle die kans gekry het om
hulleself te verdedig, kon hulle van pure woede geen
woord meer uitkry nie.

[20] Cyrenius wag 'n bietjie en toe daar nog steeds
niemand iets wou sé nie, word hy boos oor hul
woedende gesigte en hy sé onheilspellend ernstig,
heeltemal op die wyse van 'n egte Romein wat
onverbiddelik is: "Gee vinnig antwoord, anders sal
ek genoodsaak wees om u kwaadwillige swye te
beskou as 'n totale bekentenis van dit waarvan u
beskuldig is, en dadelik, sonder enige verdere inag-
neming, u welverdiende oordeel daaroor uit te
spreek, en die voltrekking daarvan aan u te laat
volbring! Spreek, want u weet dat ons Romeine nie
skerts nie!"

(hoofstuk word vervolg)



